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ko EERRHE L LB O ST DL T

— Vielleicht haben Sie ja Recht. OFIZB LT —
# 0 5

[E ] Vielleicht haben Sie ja Recht. D & 5 ZFITHB O TIE, AlEHEDEEE LD T LIS
vielleicht EHEH, BAIREEDLT EEINS ja BAKIZAV SN TN BN, IS RERTFHE
TEABEETH S, 22 Tidja & vielleicht DSEEHEMED S, ja EWENHEFICL-> TEES D
BEINETHBEZ E5FED U, vielleicht 1IFFEFT 5 Z L ABICKHT 25 LFOEADUBEL R
HLTHDEST B,

0. IILBIC

BE Pinktchen und Anton B TEF b AET D) RKIRODES ALY 7H8HTK
5o

(1 a) Vielleicht konnten Sie das mit dem Brief ja doch noch mal sein lassen.
(1 b) Na, uvielleicht haben Sie ja Recht.
(1 ¢) Vielleicht kann ich ja doch irgendwie helfen.

WTFNOX b, ARBEEED Anton PREFICBRD AT ILERTFEEMILOI LMD,
AT D Bremser oA S REBIC KA & 2 &1 5 7272, Pinktchen 3% T Bremser S84
L4 5T, Anton DFEOHEFEEZMTI3ETITAL SN TS, (1 a) (F Punktchen A5,
Anton OFRESE QA TED72DIZ Anton BERBNTHWTENTRERIBREY 2T E0KEL
HHL T, FEAHTOERPDTHLANVELIDEBHENTAEDATHSE, (1b) &
Bremser 24D, FHiFRbh 7o, B E2E50FTEH->THEL HDFIZEODRL, E) T &
IF12%f 9 3 Piinktchen OIGETH 3, (1 ¢) F I OB EOFEEIT, Bremser Se 8 Punktchen
DEVAEZTAN, TN THLEEAME > OMREFELIEE->TEHDTH 5,

ZCTEA LW DIR, B UXOH T vielleicht & ja BRIBICHWSOR TR EZATH %,
vielleicht {32 (1998:1232) &5 & [ (BANFOBREHIC DV TORE LFOMHE O
IEFLTY bLhTrE, Vr-ELT, BETL-TR] EINTWE, —A. RAE
(693) Tijald [HANEN, HEFLEBFOMAOEHLTHE, H5VITHHDOEETH S
EnS, FLFOHMAERLT & -TW5, Bt R &, FLFE, BAOEEE .
BHEOBEETH S LHMLERS, BEORSEZERLTHWBEI LR, IOSMBRUX
THOHNE ENS ORERIICFRLTNE X5 ICBbhE, ChiXEIHBENERET
H A M,

vielleicht & ja dRERIFBIFH L sh T d, BETE LEO XS WAHEIIE T,
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vielleicht | Modalwort (GEH:E). ja |& Modalpartikel & % & Abtonungspartikel GLNEEED
LAMEEND I EMBL, T2 T vielleicht & ja O AFHMM 0 IT, HEEFMEOERE X
N BFBEOBHRER I DO THREF Lz,

1. a—NRRICLBZIFEE

12 vielleicht, ja B D X H ICABICAVS N3 HIICOME TR IOHEH IR NS, €
I, BB ELELIONEDT, -2 ERALT IO RHMBMICLEHDZEDNE
I mEFTHALTEBL I EKKT 5,

DWDS 2 — /X2 %R T 5 & vielleicht 13 43578 ED b v F3H 55, T D Kollokation
%~ 5 & ja i 803 # T, sogar, schon, einmal, gar, vielleicht, mehr, sagen IZIRWTHE8ALT
B3, bHAAZOFIZIFERLE 1) Dja DREER, BETEEAI M, ThERLS
ROXSUHHELEEN S,

(2 a) ein Zustand, der, so die Expertenmeinung, sich sogar bei diesem fiinfundneunzigjshrigen
Greis langere Zeit, ja vielleicht Monate lang, wo nicht iiber ein Jahr, bis zum endgiiltigen Exitus
hinziehen konnte. (Degenhardt, Franz Josef, Fiir ewig und drei Tage, Berlin: Aufbau-Verl. 1999,
S. 325)

(2 b) Trotz einer gewissen Ubersittigung des Marktes hat die Psychoanalyse den Bankrott des
slteren sozialistischen Partners iiberlebt, ja, vielleicht sogar davon profitiert, indem sie einige neue

Kunden eingefangen hat. (Schwanitz, Dietrich, Bildung, Frankfurt a.M.: Eichborn 1999, S. 350)

¥ 72 Kollokation &5 - Th, DWDS OB &ITIX, Wik 5 EORMICERT 20 EI M %E
HET 30T, BEIX-THANOXIEDLNZdDHEETNTIIN S, LHALAENS, KD
IO NPMESEEETHERIEBONTEHRE SN 3? &2 A0 54 LT, vielleicht & ja Ol
HEbLRRRLTERRL DO TRBVLETZIBEEA 9,

(3 a) Ich tberlege, ob ich noch mal bei Igor anrufe, seine Stimme hére und dann ganz schnell
wieder auflege. Vielleicht muntert mich das ja etwas auf. (Diickers, Tanja, Spielzone, Berlin:
Aufbau-Verl. 1999, S. 25)

(3 b) Um der Sache zusitzliches Gewicht zu verleihen, selber aber moglichst unerkannt zu
bleiben, entschlossen wir uns, mit Die fortschrittliche kommunistische Jugend der DDR zu
unterzeichnen. Das war zugegebenermalen etwas anmafend, aber daB viele wie wir fithlten und
dachten, schien uns sicher, und vielleicht fithrte unsere Aktion ja doch zu mehr. (Engler,
Wolfgang, Die Ostdeutschen, Berlin: Aufbau-Verl. 1999, S. 313)

(3 ¢) Diese Konstruktion, das ist ja was ganz Tolles. Vielleicht kommen ja noch ein paar
Beamte von anderen Behorden. (Hannover, Heinrich, Die Republik vor Gericht 1975 - 1995,
Berlin: Aufbau-Verl. 1999, S. 165)

(3 d) Man wolle mal schen, sagte er, vielleicht stecke ja tatsdchlich mehr dahinter. Er nahm

den Wisch mit. (Degenhardt, Franz Josef, Fiir ewig und drei Tage, Berlin: Aufbau-Verl. 1999, S.
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(8 ) Natirlich werden Sie fragen, wo das transzendentale Subjekt ist. Ich gebe zu, vielleicht ist
es ja kein Subjekt, aber transzendental ist es allemal. (Schwanitz, Dietrich, Bildung, Frankfurt

a.M.: Eichborn 1999, S. 398)

2. ja DHEE

Weydt (1969) #%ja % &2 Abténungspartikel 1236424 T TR, EOBIEIR >V TIRE F
SERPENBEINTE 2o ja TP 5 JEKAY 7S WHEHINIFE T & 5 Bublitz/Roncador (1975)
{Z Das ja der Bekanntheit, Das ja im Ausrufesatz, Das Starkton-jea im Imperativsatz,
Vergewisserungsfragen, Das affirmative ja nach Satzfragen 2 & D HIF T 5, T THIEI
L T3 ja ld Bekanntheit EXNTH5B D ThH B,

Hartmann (1977:108) (3" FEIICE LN 5 LEFRAZFEFTAOBED ST L T2 M ja
ZEUX OB AERD & 5 ITBEXTO 5,

Grundsitzlich gesehen kénnte man auch hier von Information sprechen, die S bei H als bekannt
ansetzt bzw. von einem Sachverhalt sprechen, den S als unbestreitbar gegeben ansieht. Zumindest
wird diese Bekanntheit nicht ausgeschlossen; der Sprecher nimmt nicht an, daBl die mitgeteilte

Information fiir den Hérer neu ist.

Burkhardt (1982:354) {Z. ja IZ13 19 DRI - 1GNNS 2 ELTHEHM, Wb
BLEHELTD @ IRDPWTRIRD XS IZd~XTWH 5,

In Aussagesitzen, d.h. in Behauptungshandlungen, tént ja das Gesagte dadurch ab, daf} es dem
Sprecher, dem Hérer oder beiden ein Wissen um den in der Proposition ausgedriickten
Sachverhalt bescheinigt bzw. unterstellt und damit den Zusammenhang zu fritheren Situationen
und Texten oder fritheren Sprechhandlungen oder Ereignisse innerhalb desselben Textes oder

derselben Kommunikationssituation herstellt.

Weydt/Harden/Hentschel/Rosler  (1983:66) (& W™ 4 i 0 B 5 @ # #1 #F Kleine deutsche
Partikellehre DT, 772 bDHvja 2RO L H IZHIHLTH 5,

Man versucht mit ja, eine Ubereinstimmung herzustellen. Deshalb wirken Sitze mit ja oft

freundlicher als solche ohne ja.

F 72, Helbig (1988:165 ff.) 1% Lexikon deutscher Partikeln T9 ¥ A1 7D ja % H1F T, T4
CHID Abtonungspartikel & UTIHRO L H i LT 5,

Signalisiert den geuBerten Sachverhalt als dem Sprecher und dem Hérer bekannt (= wie wir beide

wissen) oder gar als evident bzw. allgemeingiiltig, bezieht sich auf gemeinsames Vorwissen, setzt
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Konsens (eine gemeinsame Kommunikationsbasis) voraus und/oder appelliert an
Ubereinstimmung. Sprecher setzt den Sachverhalt als bekannt voraus, mochte sich jedoch

vergewissern, ob er gegenwirtig ist (ruft ihn gleichsam ins Gedéchtnis zuriick).

Maibauer (1993:131 ff.) I3 @ & 9 7% Thurmair (1989) & Lindner (1991) DB AEED
HiF. ZD5H Lindner KERLTT 722 bDH B ja & T 7y PDIE ja ZHE—HNITH
HHL XS E LT3,

Thurmair (1989:104) : Mit ja zeigt der Sprecher an, dal} die Proposition nach seiner Meinung
auch dem Horer bekannt ist.

Lindner (1991:178) : (It is necessary that) If the speaker uses MP ja in an illocution type
IT? referring to a proposition p, then s/he assumes at the time of speaking t that it is not the
case that there is a proposition q in the set of propositions activated at t such that p is not

true.

zhEh= .7 v ZOHEIXH 55, \WTFh b ja I Bekanntheit, Ubereinstimmung O & 9
IHEEEA DTN D S5 A D, Rinas (2007:205 £) FZN S TREPTEAR LI,
72z E. DL A 5EH (b &3 Brausse (1986:213) @b D) ZFHMICHET LTV 5,

(4) A: Wirden Sie bitte weiter durchgehen!

B: Nein, ich muB ja nichste Station schon aussteigen!

CITHBEHONHFEEZIONS AIXBRRORTHDY 2 EA2AIBbEL, Jh%
Rinas (2007:208) | Sie miissen wissen, dass ... £ 9 IZFEAA L Bk SLTD ja © [ FHRAL
AEROESICHREL TS, BMICIHIZESHMETREE T2 b0 b LB, HET
BRHBLEVOE ja IKLZDRDOMA S POBESDHEZNLTH» T, Rielidi> &35
Ditja DHEEEZD D TR, BRTHEZELEANTNETHA I,

Wenn ein Sprecher einen Aussagesatz S mit der Partikel je duBert, dann prasupponiert er damit,

dass der Horer S nicht widersprechen wird. (Rinas (2007 : 207))

Hoffmann (2008:211) & ja 2 EFEMICK->TE O, 205 5, PEUCHDN S ja lZ20
TRROEIUSVHTHPFL TV AN, CHIFERELTHEFICREELERIEZTLATHS
O THHD,

Das ja in assertiven AuBerungen respondiert auf eine virtuelle Fraglichkeit mit der Folie einer
Entscheidungsfrage, deren Proposition im Satzrest formuliert erscheint und mit dem ja als aus
Sprechersicht gewiss geltend hingestellt wird. ... Das ja realisiert auch im assertiven Gebrauch
eine operative Prozedur und kennzeichnet den Wissensstatus einer Proposition in der

unmittelbaren Umgebung als horerseitig zu iibernehmende Gewissheit.
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HAETIZ, B (1998) BEHIZH T LH LLd%d LT3, H0O (2000:130) i3 (55
LEBEEL T aEPREMRACTREI DL E2FWTHE I L2EHTH, 2T
FOMEEWTT2MMOGERERENTEST, ORT 5T OMENEELETHS I LEFR
TEHDEEZL SN B, doch ERILD ja l3EITTERFE~ORIEEVHAUEIZFTHE, FEHE
OEEMNEEICH B, ELTW3, HO (2000) EEXFEOBFEID F LTFHHORE
EESZTVWBEDT, LAl D OLHINFIICbHEET 5, L. Al (1998) &R
(D) 3) O BFIIHMATER N,

3. vielleicht MD#EE

Helbig (1981) , Helbig/Buscha (2005) 7% & T, wahrscheinlich, vielleicht, leider 7% Eid, L
PICPAICEEMA Sh b, —FHTRERMXOEA LS, BHETHAGTL, BEOD
HHEEFB ST, RARFICRSHL B LB, HKBORIFE IR Eh,
Modalwort GEEES) W I FlD &G E 3,

Helbig/Buscha (2005:435) Tl vielleicht % Hypothesenindikator & U eine Einstellung des
Glaubens, die sich beziehen kann ... auf groBe Unsicherheit 2245 & LTl %, Helbig/Helbig
(1993:270) 13 Lexikon deutscher Modalwérter TIRD X S IZEMHELE LT 5,

Sprecher signalisiert unsichere Vermutung hinsichtlich der Realitit/Realisierbarkeit von p.
Zweifel sind nicht ausgeschlossen, aber die Faktizitdat von p wird immerhin fiir moglich gehalten

(Es ist vielleicht so, daB p./Fir Sprecher gilt: ebensogut p wie nicht p.)

Gerstenkorn (1976:340) % vielleicht D &b J A fEPEA 50% & L. Wiegand (1982:111) (%
RDEHBXEHT T, FHELFOIEFEREZTRL TS,

(5)  Vielleicht schlaft Ute, vielleicht (aber) (auch) nicht.

SE12 B 1F 72 DWDS @ vielleicht @ Kollokation T vielleicht 28 EALIZH B> THWEDH I &
FEEofiTth s LBbh s,

FH0 (2000:97) Tid\ vielleicht i3 [FHHHEMWTOFEEF | 055 [HaEl] 2RO T DT,
SN HELEO LSO E LTERT S, SELFEHOWEEEEZS R LE L] &L
T3,

FhEEEA vielleicht DFWRICOW TR, EOHEEDRBICORELENITOER TR,

4. ja & vielleicht ML

UERTEREIIC, a KHEFOBMAMEMA 20 L5 RBNIILTH, jall k- THE
UFENGEOREME (L7238 £FE L., vielleicht FZOFITHEOFEEM LA S
AIREPEE LT UARELNED ) T EBFFEELEO—HLRBTHE L >TSS,
LLINSHELWESIE, (1) B) DXHIRBE, 2O SOEMSRAUVANWTEALTH
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ZEFEAELBI LIRS, CHRESHMINBRELDKES I D

22Ty (D) KHFHIXD ja @%Abli’)b\fﬁf#fﬁgﬂ'bfﬁét (1c) T2\ TH,
HENEY THE—ROERELTERSILTHY, Wbl ja OBRANBEL» STHUPTE
3o EZAM, (1) O [FHAEHIZNTES] &) frEEIT T U S Bremser SoEIZ & -
THFETHBE O UL, i, BHO I ENSTEMR, 77 Punktchen DENETOF MO
RPEBDLIENSTRH S, 2hid, (Ib) KDNWTHEABLI ET, Bremser JoAz 25 F
BELTWA I EMELNEND HESERIANS, AABTFRL TSI EFHERIELNLLE
BoTW3EELTINESS, B) ORPSUIONTH, BHAMSH 20 EFEICL - TL
FULLEEHZNVREMERELLVN, PELCELTHOFTHESNIMETH 5 2 L3k
WTH 5,

ST, ja OBEEE THETICL > THENAMEESNI B2 L2EDT ) SREL

T

ZZTAHUHZEL T, vielleicht {Z 20T, FHEFALUSOMEICPVTHERTA LS,
Helbig/Helbig (1993:271) (33545 vielleicht ® Homonym & LTROEI W EDEH T T
%, vielleicht IZ13.AHEF] % Gradpartikel & L TO AL b#H 5N 5,

(6 a) Das hat vielleichi gegossen! (Abtsnungspartikel)

(6 b) Ist das vielleicht schon? (Abtﬁnungspartikel)

(6 ¢c) Vielleicht griufit du einmal anstindig! (Abténungspartikcl)
(6 d) Du hast uvielleicht Glick gehabt! (Abténungspartikel)

(6 ¢) Er hat uvielleicht 20 DM verspielt. (Gradpartikel)

NBEZH D vielleicht 122U Tl Hentschel (1981:15 ff.) Ak & LAWERAELTWS, 1V
T4 =TV MEOAWARBHOROEZABORERE T, ROEOXESZI DLV IRE
A L7z &Z A, aber TEOBNEZ WEE ML, vielleicht BEOEBBEHLBEITHE) L0
IANBEZENLENIDTH 5,

(7 a) Der hat aber einen Bart!
(7 b) Der hat uvielleicht einen Bart!

% L T. Weydt/Harden/Hentschel/Résler (1983:171) T I3 vielleicht @ Ubergreifende
Bedeutung & L TROD & 5 1Kl T 5,

Die iibergreifende Bedeutung scheint darin zu liegen, daB man dariiber staunt, dal} etwas
tiberhaupt in dieser Weise moglich ist (z.B.: so langweilig) . Diese Verwendung von wvielleicht ist

jedoch hochgradig konventionalisiert.

SR D E [FABIENBDIZDEAS ] &0 HREHDOKE % vielleicht DEER
HRERELTWEDIFEN, bbAAINIE (6) OLERAOHIZRSITRE-TEY 20
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F FEEF O vielleicht IZIZH TR E 5B, 272, BZORPE L TOTRERE DK X IZRY
U CRERF L OBBRNBE L e 5, Zhid. (6a) OEFAOHICEN» NS Gradpartikel
D vielleicht IZ& 28 M5, T I TIRFELFIZ20DM LS HMEIZENT WS DT TEHEL
B, FOBBEHEKIZABBETTIRBRTWREEZ NS, AEEHoEs 2R~ E itk
D, TOZLEHERFLTNEDTH 5,

INSDI EhS, FEEF. LS. Gradpartikel & U T O vielleicht D #ERE DA IZ 13
[HDANI| OEXIRLOBATENEI DT TH 20, KOOI BEESHEIZ, 674
% vielleicht @ FIFEICAN TEH S BLEMND 5,

SR —BRIC BRSO H L SR, vielleicht IZIRERFMICHNS Z EMNTE 3,

(8 a) War er ovielleicht gestorben? (Ende, M.:Die unendliche Geschichte)
(8 b) Hast du zu Hause vielleicht keine Angst davor? (Ende, M.: Momo)
(8 ¢c) Sollen ihn die Kameraden morgen nacht wvielleicht in die Berge raufschleppen und dort

verstecken, ...? (Simmel, J.M.: Bitte, laBt die Blumen leben)

BREICE D EBEROCE S S, vielleicht 12X - TERIZHT 255 LT OHEHM £~
B5E0HDORFET S, Jhico 0T, #HO (1987:221) TRIRD & 5 2H% H T, [Sie
wollen mir helfen &5 #rBIZ U Ty 55 UF 3 ich denke &S ILB AR L, R4 E
OEBEMTIIBR TS EEZ] 8) DXHWEES 3 LFIGEICH U T vielleicht &
WO AT L, AR CHEOEREHEFICRERTHLS] L LT3,

(9) Ich denke, Sie wollen mir helfen?

Z D XS B4, wahrscheinlich 73 S 2 37, vielleicht D3A[REL D T, vielleicht D FDH
TR DR S BIRERM X OFEICH T EE LFOUBEFIELR VD TH A H M, B
AR5 PRESRRSZH &b X vielleicht WAV SN THAEBIZE S M TR,

Helbig (1988:230) % Bublitz (1978:56) 13K ®D & 5 1 EERISCH D vielleicht 137K Y75 %
EFFPRLTNWBEELTNS,

(10 a) Ist das oielleicht eine Losung? (Nein, es ist keine Lb‘sung.)
(10 b) Arbeitet er wvielleicht? (Nein, er arbeitet nicht.) (Helbig (1988 : 230))

F 7z, Helbig (1988:230) % Luchtenberg (1987:17) Iz &3 &, RO & 5 I4R#H, BREL
THOOREIEETINET S,

(11 a) Konnten Sie das vielleicht fur mich erledigen?

(11 b) Haben Sie vielleicht Feuer?

Z I Tl vielleicht BWEDLNICXIBBENBELATFRT IS 2, ZOHEEZ BTN
S, KE, BERIZELRTNENS ZEIZRBEDIEA D,
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2545&, (8) DXHINPAIBNTH, HLFR [FH0H @3BV ERIEI L] &
WO BEEWETEAENATE I EICLD, HOORFNFIEETH S Z E2RWL, T
ko TBAITL-TiR, BEFIIHT2MEERLTVNEEELEZIENTESL, ZORESE
B9S2 O vielleicht DAEREIX. EEEF LV IIL LA (6) O &5 LR L Gradpartikel 5 5 D
FBEZPT MG LREL, DF 0, BichEOBEEEICHT 25 LFOHKERLT L0
SE0IE. 2505 3R EREI D] tilraZ &ickb, HEOHETIHSOR
ETEAKEBEEFEOMBIFALTNEEELLIENTELDTH S,

T () EMBREAIEIILES, UEOXIBWERAREZAS L, (D TiRjallk-

EN (Jﬂl< & %) BEFAETLIZMETHAIEARHALTL LM, TR EREEIC,
vielleicht 17 & » CELFORFETAHKIIHTIHEADBBELRIAL TS LL5R5C
LNTEBDTREWVWEAI Iy DFE D, vielleicht IMENFTOFEE LI XDIF, £0
AERBET LI EHKICEELTOEDTHS, (1a) (1b) TIX. Punktchen {3 Bremser JE4
MURAHELTNAIETRDLEB - T BN, HeH: i) » THE$E. Sie konnten das mit
dem Brief doch noch mal sein lassen. &7 Sie haben Recht. L@~ 3 Z & 13%E D HEEans
S ETH T, FIT, vielleicht #{FIMA S &I » THRIDBRBELEPALLOTS
%59 Zhiz (11) ofiERuh, (1) TRjalk&-T, ThIKBAESLS 2 HENED
AERTVLEERENTNAEIANRE S, 2D, HFPBEELTLAETHAI LD
EAE LENS b, SOIZFNEBABICERLTNAZ LTS, PRVHEERBRELEZ
BEAHS, 2OEHIRET S L. ja & vielleicht ZRQ ZMEEAFFOZ L2 F UREE
THELNWTHEFFEREL RN LT3,

ZHiZ Bremser BAEDOH D 3TH B (1) ITHZTOFTEHTEESBNEIIZ LB X 5,
St 7S Punktchen (T2 W HEEE A L3 LR EZIL VDL TH S, HEIOHHICE
Bremser 2o & — i & LTI SRBEEINE L EEFLENS b B4 TIZEED Anton
ORMAETR L TOE DT, PREIDNBEEESEDEI NP -1 EEXHILERT
X 27749, HEE L TEFEEHA ST, Pinktchen IZHE I N 7o 729 1T, Punktchen IHCE L
EbEZIoONS,

1. (1) K20 Tidy vielleicht DRIEICHEA L7z, I TROTOA S LHRITANS
hTuwd, XHFEIERAVONIERILL-T, MEFRZOROBMETET 2, —KIZ
vielleicht 12§ ¢ b D IRE L EDBHEE S > TR on BNl ETH D, BMSFRFEFLIL
LARNEVOIDKEAAET S, LML, ZIl0jadEEh3dl &ick-> T, HRERNK
vielleicht BHAERTT 26O TRAEL, TADBBELOLEEHEFRIARCERT L EE
26N B, (8) IZDT b vielleicht M CHI 'Hib\énfc\%»@tﬂ%ﬁﬁf BRnkEs9,

LI T ja, vielleicht DEREO BRI E 2N S OB EME S, Zo/h@woF LH L L
A

5. EEDOHEEL ja, vielleicht

O—<yvv—a7 i3 [EEEEHE] (1973:187) IBWT, SHEEETHIIAENS
ERE LT, REZ. SEHF. Ave—Y, avFFR M B, 2-FEbJ, ZhEhi
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G % SaBAE & LT, OIBREE. BIRERIBEGE, FRRUBREE. BORNAVBRRE. ZRERVBREE. £
yEEIBEEERE L T 5,

arvFFZX b
Ay—9o

Hefh

ZHIZEIL T, 4 ja & vielleicht DBEBEZALE DI TAHI,

ja RE—BWICFOMELHELOBBEEDTEOLETEE, [Hlichbsa 7T+
M (P—a7 2 1973:187) i@ b0 (BIBHEEE) 52 L95. £ LT, EoBZmIC
BT, ja WEESFORAEIZS R L. & %001 Rinas (2007:208) BT H L5, HEFD
FIE% bHIET 2BEx 2/ -T2 & Lo, Thid, ZEHFICEMFRT 286E (Fervtsd)
RS TLAENH T LXK D, ThIFARBE T EZERFICED SN ARSI E
%,

(12) BIH KA YFEDT X M &,

ZN T vielleicht DHEEEIR ESRE ST SN BZ DA D D, ja ERBRIT vielleicht & H—
FEHCRZOMEBELEELOMRBIIET A DI EELLNS DT, BTAKEENHEE T -
T3, 7272, BHBEL NI DI, YR A vE—VObOFEZONE (I TFX M)
OEFEMNMEICZADITHY, 2L T, T TR SESHBRPHEIZZATHEENS Z
EThbB,

L Ls RD & 5 75 Gradpartikel OBSIZRZONBLD b XA v~ T Dd D HICELN
Erh T3 EEL L9,

(6 ¢) Er hat ovielleicht 20 DM verspielt.

2FD, TITHEADMENSI A vt~ (O—E) LT F+F X MOMEBRHBHBEIZNE-T
WBDEMN, Z0BEE, 20DMEVIHI A vE—TVZDEDILELFOREENMITIONAT NS
(TR7ZLT20DM'ES>TEHDOD D, A vEe—VHBRRKEHTEZ LD I EEY—a7
VD TEIBRE] ~NEROWTHWS I &I 5,

IHBRESIIHNSONBE (Th) Ok BN, B (RAUTBart"&F - Tk
Loh) EFRbTIEIIREERDNS, uhﬁlﬁ%b%@%’é’éib LT3R5, E
FIBT 2.0ENEERICAEES T oh b,

(7b) Der hat vielleicht einen Bart!

ZLT, (6e) OMER—HFTHRRD XS BEMXOHEIC2EMNE,
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(8 a) War er vielleicht gestorben? (Ende, M.:Die unendliche Geschichte)

TR, IDEIBAvE—D CFRic 5 £ 78 - T % gestorben EWHEE) AOicHT
CEHEMELN TR EBDNE, ENHMKIEA, ERERDIUCHV SN S SHFITHT
AMEOXRBENLD, Thidja LIIEL BEWRTOEREMBEIEETA 575,

(11 b) Haben Sie vielleicht Feuer?

INSEFEDBERDISIIKRTE 5,

(13)  vielleicht DEEEE

LETET

Vielleicht ist er krank.

FRHIBREE FRRIRREE
Er hat ovielleicht 20 DM verspielt. War er vielleicht gestorben?
. [
DMEHIBERE BB AE
Der hat vielleicht einen Bart! Haben Sie vielleicht Feuer?

CHEESBLEOERISREE, AVFFAMOA v E—VERT, REH, REE~
M IWNERD ZENTE D,

aVFFRD
Ayt—

COXSIT. BB PET S &S HEEE D ja & vielleicht &, EEOHE T S
TXFHBELELIZ0T, (1) 2 B) OLH5EHANBHEDKEEZEZOND, ELT,
D kS EHEENIT S F X AFEERA LEFHICOVTORLNEBDRDTHA D, O/

BMEDO—HAERRTERLILERXBNEENTH B,

B

AR T AR S GREES | 21520436) OMRERI AL LDTH 5,
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